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See the notice on TED website

475912-2026 - Mededinging
Polen – Elektrische voertuigen – Zakup pojazdów elektrycznych kategorii M3
OJ S 131/2026 10/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
E-mail: www.przetaergi@tpn.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Milieubescherming

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Zakup pojazdów elektrycznych kategorii M3
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup 16 sztuk fabrycznie nowych pojazdów 
elektrycznych kategorii M3. 2. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. 
Zamówienie zostało podzielone na następujące części: 2.1. Część 1: zakup 12 sztuk 
fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii M3, przystosowanych do przewozu osób 
z niepełnosprawnościami, w tym osób poruszających się na wózku inwalidzkim, z obniżoną 
podłogą w tylnej albo środkowej części pojazdu, zgodnie z OPZ. 2.2. Część 2: zakup 4 sztuk 
fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii M3 w wersji turystycznej, posiadających 
co najmniej 25 miejsc siedzących dla pasażerów oraz dodatkową przestrzeń bagażową w 
tylnej części nadwozia, zgodnie z OPZ
Identificatiecode van de procedure: 3c83708b-f158-4ff6-8613-b1ead65f5aef
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144900 Elektrische voertuigen
Aanvullende classificatie (cpv): 34120000 Motorvoertuigen voor het vervoer van 10 of meer 
personen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
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Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Część 1
Beschrijving: Część 1: zakup 12 sztuk fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii 
M3, przystosowanych do przewozu osób z niepełnosprawnościami, w tym osób poruszających 
się na wózku inwalidzkim, z obniżoną podłogą w tylnej albo środkowej części pojazdu, zgodnie 
z OPZ.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144900 Elektrische voertuigen
Aanvullende classificatie (cpv): 34120000 Motorvoertuigen voor het vervoer van 10 of meer 
personen
Hoeveelheid: 12 stuks

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 18/09/2026
Einddatum van de duur: 30/09/2026

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): neen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Cena brutto za realizację całego zamówienia w odniesieniu do części
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 30
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Czas reakcji mobilnego serwisu
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Beschrijving: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie się maksymalny czas, 
liczony w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgłoszenia usterki przez 
Zamawiającego na adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu 
przyjazdu technika serwisu do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiającego. 
4.2.2. Czas reakcji mobilnego serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla 
każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 4.2.3. Zamawiający wymaga zaoferowania 
czasu reakcji mobilnego serwisu nie dłuższego niż 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w 
kryterium „Czas reakcji mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i 
przestrzeni pasażerskiej
Beschrijving: Przez maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia 
wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się maksymalny termin, liczony w dniach 
roboczych od dnia złożenia przez Zamawiającego zamówienia na daną część, do dnia 
dostarczenia tej części do siedziby Zamawiającego albo do punktu serwisowego wskazanego 
przez Zamawiającego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie się dni od poniedziałku do piątku, z 
wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez części 
zamienne elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się elementy 
tapicerki i poszycia siedzeń, siedziska, oparcia, uchwyty, poręcze, listwy, osłony, panele 
wewnętrzne, elementy podłogi i wykładziny, elementy oświetlenia wnętrza, elementy 
nawiewów, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposażenia przestrzeni pasażerskiej oraz 
inne części wyposażenia wnętrza pojazdu nienależące do układu napędowego, baterii 
trakcyjnej, instalacji wysokiego napięcia, układu hamulcowego, układu kierowniczego, 
zawieszenia ani elementów konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy 
części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej Wykonawca 
wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 
4.3.5. Zamawiający wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy części 
zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej nie dłuższego niż 20 
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium „Maksymalny termin dostawy części zamiennych 
elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej” zostanie przyznana zgodnie z 
tabelą w SWZ.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję
Beschrijving: 4.4.1. Przez konstrukcję nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję 
rozumie się wykonanie głównych elementów nadwozia pojazdu. Przez konstrukcję nośną 
nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję Zamawiający rozumie wykonanie ze stali 
nierdzewnej odpornej na korozję głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia 
pojazdu, mających wpływ na trwałość konstrukcji nadwozia, w szczególności elementów 
konstrukcyjnych ścian bocznych, dachu, części czołowej i tylnej, słupków, poprzeczek, 
podłużnic oraz innych zasadniczych elementów nośnych nadwozia, narażonych na 
oddziaływanie wilgoci, zmiennych warunków atmosferycznych oraz środków stosowanych do 
zimowego utrzymania dróg. 4.4.2. Za spełnienie kryterium nie uznaje się wyłącznie 
zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy, 
konserwacji, powłok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wyłącznie pojedynczych 
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elementów pomocniczych, uchwytów, wsporników, osłon, elementów poszycia, elementów 
dekoracyjnych, elementów wyposażenia wnętrza albo innych elementów, które nie stanowią 
głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostaną 
przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części posiadają 
konstrukcję nadwozia spełniającą wymagania określone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej
Beschrijving: 4.5.1. Przez szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej 
rozumie się szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia 
pojazdu w przestrzeni pasażerskiej, zapewniające podwyższoną izolacyjność termiczną i 
akustyczną oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmniej 
bocznych szyb stałych w przestrzeni pasażerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czołowej, szyb 
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, których konstrukcja wynika 
bezpośrednio z wymagań homologacyjnych albo bezpieczeństwa. 4.5.3. Punkty w kryterium 
zostaną przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części 
posiadają szyby spełniające wymagania określone w pkt 4.5.1 i 4.5.2. 4.5.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 60 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Vereist

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Dział XXI SWZ Pouczenie o środkach ochrony 
prawnej przysługujących wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków 
ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX Pzp. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Pzp. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi 
Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami 
Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 5. Odwołanie wnosi się 
do Prezesa Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania, w taki sposób, aby Zamawiający mógł zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 8. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 9. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 
niniejszego działu SWZ, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 12. Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa 
Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o 
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którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku 
sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna 
do Sądu Najwyższego.SWZ
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: TATRZAŃSKI 
PARK NARODOWY
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: TATRZAŃSKI PARK 
NARODOWY
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Część 2
Beschrijving: Część 2: zakup 4 sztuk fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii M3 
w wersji turystycznej, posiadających co najmniej 25 miejsc siedzących dla pasażerów oraz 
dodatkową przestrzeń bagażową w tylnej części nadwozia, zgodnie z OPZ.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144900 Elektrische voertuigen
Aanvullende classificatie (cpv): 34120000 Motorvoertuigen voor het vervoer van 10 of meer 
personen
Hoeveelheid: 4 stuks

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 18/09/2026
Einddatum van de duur: 30/09/2026

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): neen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: Cena brutto za realizację całego zamówienia w odniesieniu do części.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 30
Criterium: 
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Type: Kwaliteit
Naam: Czas reakcji mobilnego serwisu
Beschrijving: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie się maksymalny czas, 
liczony w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgłoszenia usterki przez 
Zamawiającego na adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu 
przyjazdu technika serwisu do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiającego. 
4.2.2. Czas reakcji mobilnego serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla 
każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 4.2.3. Zamawiający wymaga zaoferowania 
czasu reakcji mobilnego serwisu nie dłuższego niż 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w 
kryterium „Czas reakcji mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i 
przestrzeni pasażerskiej
Beschrijving: Przez maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia 
wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się maksymalny termin, liczony w dniach 
roboczych od dnia złożenia przez Zamawiającego zamówienia na daną część, do dnia 
dostarczenia tej części do siedziby Zamawiającego albo do punktu serwisowego wskazanego 
przez Zamawiającego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie się dni od poniedziałku do piątku, z 
wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez części 
zamienne elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się elementy 
tapicerki i poszycia siedzeń, siedziska, oparcia, uchwyty, poręcze, listwy, osłony, panele 
wewnętrzne, elementy podłogi i wykładziny, elementy oświetlenia wnętrza, elementy 
nawiewów, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposażenia przestrzeni pasażerskiej oraz 
inne części wyposażenia wnętrza pojazdu nienależące do układu napędowego, baterii 
trakcyjnej, instalacji wysokiego napięcia, układu hamulcowego, układu kierowniczego, 
zawieszenia ani elementów konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy 
części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej Wykonawca 
wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 
4.3.5. Zamawiający wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy części 
zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej nie dłuższego niż 20 
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium „Maksymalny termin dostawy części zamiennych 
elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej” zostanie przyznana zgodnie z 
tabelą w SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję.
Beschrijving: 4.4.1. Przez konstrukcję nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję 
rozumie się wykonanie głównych elementów nadwozia pojazdu. Przez konstrukcję nośną 
nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję Zamawiający rozumie wykonanie ze stali 
nierdzewnej odpornej na korozję głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia 
pojazdu, mających wpływ na trwałość konstrukcji nadwozia, w szczególności elementów 
konstrukcyjnych ścian bocznych, dachu, części czołowej i tylnej, słupków, poprzeczek, 
podłużnic oraz innych zasadniczych elementów nośnych nadwozia, narażonych na 
oddziaływanie wilgoci, zmiennych warunków atmosferycznych oraz środków stosowanych do 
zimowego utrzymania dróg. 4.4.2. Za spełnienie kryterium nie uznaje się wyłącznie 
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zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy, 
konserwacji, powłok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wyłącznie pojedynczych 
elementów pomocniczych, uchwytów, wsporników, osłon, elementów poszycia, elementów 
dekoracyjnych, elementów wyposażenia wnętrza albo innych elementów, które nie stanowią 
głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostaną 
przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części posiadają 
konstrukcję nadwozia spełniającą wymagania określone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej
Beschrijving: 4.5.1. Przez szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej 
rozumie się szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia 
pojazdu w przestrzeni pasażerskiej, zapewniające podwyższoną izolacyjność termiczną i 
akustyczną oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmniej 
bocznych szyb stałych w przestrzeni pasażerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czołowej, szyb 
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, których konstrukcja wynika 
bezpośrednio z wymagań homologacyjnych albo bezpieczeństwa. 4.5.3. Punkty w kryterium 
zostaną przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części 
posiadają szyby spełniające wymagania określone w pkt 4.5.1 i 4.5.2. 4.5.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 60 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl
Voorwaarden van het contract: 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Dział XXI SWZ Pouczenie o środkach ochrony 
prawnej przysługujących wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków 
ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX Pzp. 2. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Pzp. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi 
Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami 
Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 5. Odwołanie wnosi się 
do Prezesa Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania, w taki sposób, aby Zamawiający mógł zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 8. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 9. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 
niniejszego działu SWZ, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 12. Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
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odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa 
Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku 
sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna 
do Sądu Najwyższego.SW
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: TATRZAŃSKI 
PARK NARODOWY
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: TATRZAŃSKI PARK 
NARODOWY
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Registratienummer: NIP: 7361715304
Registratienummer: REGON: 122456180
Postadres: ul. ul. Kuźnice 1
Stad: Zakopane
Postcode: 34-500
Onderverdeling land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen
E-mail: www.przetaergi@tpn.pl
Telefoon: +48182023200
Internetadres: www.tpn.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: UL. POSTĘPU 17A
Stad: WARSZAWA
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odowlania@uzp.gov.pl
Telefoon: +482245878 01
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): www.epuap.gov.pl
Rollen van deze organisatie: 

mailto:www.przetaergi@tpn.pl
http://www.tpn.pl
mailto:odowlania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
http://www.epuap.gov.pl
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Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures
Bemiddelingsorganisatie

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
a3aad25c-01d7-4dfe-94d6-9f5a73c17223-02
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Informatie bijgewerkt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 5805bd59-2e82-4c8b-af2b-301abea09117  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 09/07/2026 14:24:19 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 475912-2026
Nummer uitgave PB S: 131/2026
Datum van bekendmaking: 10/07/2026
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